BOLT-ACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS - 30 CALIBER 1-9
TWIST 24" CARBON FIBER SENDERO BARREL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your gunsmith.
Up to 64% lighter in comparison to traditional barrels, the crew of PROOF
Research has done carbon barrels above and beyond all others with their
neurotic pursuit of perfection. These carbon fiber barrels are 10 times stronger
than steel by weight and nearly impervious to weather, nicks, dings or scratches.
These carbon fiber-wrapped barrels provide a high end alternative to traditional
barrels while still maintaining extreme accuracy, performance and durability.
Match-grade accuracy Improved heat dissipation for cooler and longer lasting
barrels No point-of-impact shift during high-volume fire Reduced harmonic barrel
vibration

Attributes

Name: 30 CALIBER 1-9 TWIST 24" CARBON FIBER SENDERO BARREL
Manufacturer: PROOF RESEARCH
Product no.: 100046261

Mfr. No.: 110157

Barrel Weight: 2.13 Ibs

Cartridge: 30 Caliber (.308)
Contour: Sendero

Finish: Carbon Fiber

Length: 24"

Twist: 1-9

Delivery weight: 1.814kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 838mm

UPC: 843068110157

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den BOLTACTION 30
CALIBER CARBON FIBER BARREL

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARREL von PROOF
Research. Dieser hochwertige Lauf bietet hervorragende Leistung und Haltbarkeit. Um lhre Sicherheit und die
anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und verwenden Sie das Produkt
entsprechend.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen befolgt werden, um Risiken zu
minimieren.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mogliche Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie immer Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehdérschutz, beim Umgang mit dem
Lauf.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf korrekt installiert ist, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Miindung des Laufs, wenn er geladen ist.

Achten Sie darauf, dass der Lauf nicht Giberhitzt, insbesondere bei hohem Schussvolumen.

Lagern Sie den Lauf an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation

Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
Befolgen Sie die Anweisungen lhres Blichsenmachers zur Installation des Laufs.

Uberprufen Sie die Passform und Dichtheit des Laufs nach der Installation.

Fiuhren Sie eine Sichtprifung durch, um sicherzustellen, dass keine Beschadigungen vorliegen.

Verwendung

Laden Sie den Lauf nur mit der empfohlenen Munition (30 Caliber).

Achten Sie darauf, dass der Lauf wahrend des Gebrauchs stabil und sicher gehalten wird.
Vermeiden Sie UberméaRige Belastungen des Laufs, um Schaden zu verhindern.

Reinigen Sie den Lauf regelmafig, um die Leistung und Lebensdauer zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie den Lauf gemaf den ortlichen Vorschriften fiir gefahrliche Abfalle.
Bringen Sie den Lauf zu einer autorisierten Sammelstelle, wenn Sie ihn nicht mehr verwenden mdchten.
Informieren Sie sich Gber umweltfreundliche Entsorgungsmethoden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit dem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt bereitzustellen, um
schnelle Hilfe zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Anweisungen und Richtlinien dazu dienen, lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien und geniel3en Sie die hervorragende
Leistung lhres neuen Laufs.






BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS
Safety Instruction Guide

Introduction

Congratulations on your purchase of the BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARREL. This product is
designed to provide exceptional performance and durability. However, to ensure safe and effective use, it is
important to follow the safety guidelines outlined in this document. This guide complies with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR) and aims to protect consumers while using this product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the barrel with care to prevent damage and maintain safety.

Be aware of potential hazards associated with the use of firearms and their components.
Store the barrel in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when using firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the barrel.

Do not exceed the recommended ammunition specifications for this barrel.

Avoid using the barrel in extreme weather conditions that could affect performance.

Do not attempt to modify or alter the barrel in any way.

If you notice any unusual sounds or performance issues during use, cease operation immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure you have the necessary tools for installation.

Carefully remove the existing barrel from your firearm, following the manufacturer's instructions.
Align the BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARREL with the receiver of your firearm.
Secure the barrel in place according to the manufacturer's specifications.

Have a qualified gunsmith inspect the installation to ensure safety and compliance.

2. Usage:

Load the firearm with appropriate ammunition.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction before firing.

Maintain a firm grip on the firearm and be prepared for recoil.

After use, always clean the barrel according to the manufacturer's recommendations to maintain
performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
® Do not dispose of the barrel in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARREL, please reach out
to your local authorized dealer or manufacturer representative. They can provide assistance and further information
on product safety and usage.



By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BOLTACTION 30 CALIBER
CARBON FIBER BARREL. Thank you for choosing our product, and we wish you safe shooting!



Guida di Sicurezza per il Calcio a Otturatore
BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduzione

Grazie per aver scelto il calcio a otturatore BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS di PROOF
Research. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni elevate e durata, ma &€ fondamentale seguire alcune
linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza sempre il calcio in un ambiente sicuro e controllato.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo sul portale Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il calcio se presenta segni di danni visibili o usura.

Verifica che il calcio sia correttamente installato prima dell'uso.

Non sovraccaricare il calcio con accessori non raccomandati dal produttore.

Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro specificato (30 Calibro .308).

Evita I'uso in condizioni meteorologiche estreme che possano compromettere la sicurezza e le prestazioni del
prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® |nstallazione:

1. Assicurati che il tuo armaiolo sia certificato e competente.
2. Il calcio deve essere filettato e camera dal tuo armaiolo.
3. Segui le istruzioni del tuo armaiolo per l'installazione corretta del calcio.

® Uso:
1. Prima di ogni utilizzo, controlla il calcio per eventuali segni di danno.
2. Assicurati di avere una buona presa sul calcio durante l'uso.
3. Utilizza occhiali di protezione e altre attrezzature di sicurezza appropriate.
4. Mantieni una distanza di sicurezza da altre persone durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali compositi e di carbonio.
® Non gettare il prodotto in discariche non autorizzate.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire il calcio in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di supporto riguardo a questo prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il produttore per ricevere assistenza.

Ricorda che la sicurezza é una responsabilitd condivisa. Seguire queste linee guida puo aiutarti a garantire
un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con il tuo calcio a otturatore BOLTACTION 30 CALIBER CARBON
FIBER BARRELS.



BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kaytt6a ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu omaan kayttétarkoitukseesi ja etté olet perehtynyt sen kayttoon.
Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tai viallista tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia kayton aikana.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki asennukset ja saadot tehdaan asiantuntevasti.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Huolehdi, ettd tuotteen kayttdpaikka on turvallinen ja riittdvan tilava.

Al4 yrita muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaista.

Asennus ja kayttoohjeet

® Asennus:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.
® | ue valmistajan mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.
® Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

® Kaytto:

Tarkista aina, ettd piippu on tyhjennetty ennen kayttda.

Kéayta vain hyvaksyttyja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Pida kadet ja kasvot etaalla piipusta laukaisun aikana.

Huolehdi, ettéd ympaérillasi ei ole esteitd tai vaaroja laukaisun aikana.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikalliseen jatteenkasittelyyn tai kierratyspisteeseen saadaksesi ohjeet.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettd sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naité ohjeita varmistat, ettd BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS tuotteen kaytto
on turvallista ja tehokasta. Kiitos, etta valitsit taméan tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 30 CALIBER
CARBON FIBER BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt BOLTACTION 30 CALIBER CARBON FIBER BARRELS fr&n PROOF Research. Denna produkt
ar designad for att ge hdg precision och hallbarhet. For att sékerstalla saker anvandning och optimal prestanda,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Anvand alltid 1amplig skyddsutrustning vid hantering och anvandning av vapnet.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som &r avsedd for 30 Caliber (.308).

Kontrollera att pipan ar korrekt installerad och sékrad innan anvandning.

Undvik att skjuta med en varm pipa; lat den svalna mellan skjutningar for att forhindra éverhettning.
Var medveten om omgivningen och sakerstall att det ar en saker plats att skjuta pa.

Folj alltid lokala lagar och foreskrifter angdende vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:
® Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat innan installation.

® Montera pipan enligt tillverkarens specifikationer.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvédndning av pipan:
® [adda vapnet endast nar du ar redo att skjuta.

® Anvand alltid en sékerhetsatgard for att forhindra oavsiktlig avfyrning.
® Efter anvandning, reng0r pipan noggrant for att ta bort smuts och rester.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte bort produkten pa ett satt som kan skada miljon.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av kolfiber och metallprodukter.
* Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, kontakta en atervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produktens sakerhet, vanligen kontakta en lokal aterforséljare eller
tillverkare.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



